CERRADURA
ELECTRONICA WIFI
WDO043




1. ACCESORIOS

0 0

Barra de conexién E @ I] Tornillo m @
30/45(mm) 0 M4X30/45

Pestillo Tapa de la C—B (mm) Cajade Placade
Panel frontal bateria cerradura cerradura

Panel posterior Placa base

® (11 @ ® 14) [15)

. Tornill
Tornillo ST4.2X25(mm) Bateria AA Llave mecénica Tarjeta de MOZ?(I»]; Husillo 80mm
(solo para puertas de acceso

madera)

2. DIRECCION DE APERTURA DE LA PUERTA

(1) Apertura de la manija derecha 2 Apertura de la manija izquierda

Derecha hacia adentro | Derecha hacia afuera Izquierda hacia adentro | Izquierda hacia afuera

B

Adenl'l'o

Adentro

Adentro

3. DESPLAZAR LA IZQUIERDA Y LA DERECHA

De acuerdo con sus necesidades para ajustar la izquierda y la derecha por un destornillador para soltar el tornillo, a continuacién,

gire la mano 180 grados y fije el tornillo.
Nota: no desenroscar el tornillo en el agujero de la manija, si se rompe cuando usted haga esto, no tendré ninguna garantia.

Cambiar la direccién de la manija (panel

Cambiar la direcciéon de la manija (panel frontal)

" osterior)
Glro de 180 grados Manija derecha e
9 ) Girar 180 grados__
|
0+
: Manija izquierda — V‘
— pierda — —)
La flecha mantiene la Afloje el tornillo, gire el asa = Afloje el tornillo, y luego gire el asa 180
misma direccién que la 180 grados y vuelva a apretar - grados y vuelva a apretar el tornillo hasta
manija. el tornillo hasta el final. — el final.
Manija derecha Cilindro Manija izquierda
Cilindro

Puerto USB-C Puerto USB-C

Indicador LED Indicador LE
Teclado Teclado
Lector de tarjetas Lector de tarjetas

Caja de la bateria | 34— Caja de la bateria

Sensor de huellas dactilares Sensor de huellas dactilares

Cerrojo electrénico Cerrojo electrénico
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4. AJUSTE EN LA DIRECCION DE LA ENTALLADURA PARA ENSAMBLAR

Ajuste la direccion de la entalladura segun sus necesidades

Ajuste del retroceso

Mueva el agujero hacia el lado derecho
/ Mueva el agujero hacia el lado izquierdo

5. ACCESORIOS PARA PUERTAS DE DIFERENTES GROSORES

Grosor de puerta disponible 35mm-55mm. Si la puerta supera este rango, péngase en contacto con nosotros
para obtener mas informacién. Por favor, seleccione los accesorios adecuados segun el grosor de su puerta.

Grosor de la puerta y cantidad
35=M=40(mm) 41=M=55(mm)
1 1

N°y articulo Tamafo

@ Husillo
80(mm)

3

Barra de conexion|
30/45(mm)

@Tornillo M4x12
@ Tornillo
ST4.2X25(mm)

Tornillo M4X30/

gl

6. PRECAUCION ANTES DE LA INSTALACION

1) Noejerza una fuer.zla excesiva @ | Utilice las herramientas (@ Use gafas para proteger (4} Taladre los agujeros en ambos laos
durante la instalacion, evite de instalacién correctas. sus ojos cuando taladre de la puerta para evitar dafiar la

dafar la cerradura. agujeros. placa de la puerta.

w

X J— X

7. INSTALACION

Pasos de la instalacion

. Tapa de la
Panel posterior bateri o Panel frontal e
ateria
T A ) —~ Barra de conexion
El aglju.ero debe ser 30"45("‘."1)
= Tornillol lo suficientemente
O grande para poner

- ST4.2X25(mm) el cable de

- alimentacién, con
l @ I @ E el fin de evitar el t
- frenado cuando la

instalacion. ﬂ
Panel posterior ePestillo

Figura 1 Figura 2 - Figura 3
(1) Figura 1: (2) Figura 2: (3) Figura3:
1 Retire la tapa de la baterfa del 1) Instale el pestillo en la puertay (1) Instale las 3 barras de conexién en
panel posterior. fijelo con 2 tornillos. la parte posterior del panel frontal.
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7. INSTALACION

o Panel frontal Panel posterior .
Tapa de la bateria

Wt

0 Bateria AA
- -

eTorniHo '[4Xm'

45(mm) “‘ — QTornillo M4x12
@ Husillo : .
Figura 4 Figura 5
(4) Figura 4: (5) Figura 5:
@ Inserte el husillo en el agujero del panel frontal. {) Conecte el cable con el panel posterior y, a
@) Introduzca el cable en el agujero de la puerta y hagalo pasar por el "~ continuacién, fijelo a la placa base.

" agujero hacia otro lado de la puerta.
oy 2 Instale las baterias en el estuche de las baterias
) Instale la placa base en el otro lado de la puerta y fijela con los
tornillos.

e Caja de cerraglura

Tornillo

w
1
o~
&
S0
4

%,_40
_—

Placa de cierre

Figura 6

(6) Figura 6:

1) Instale la caja de cerradura y la placa de cerradura.
(No hay caja de cerradura para puertas de acero)

@) Pruebe el funcionamiento de la cerradura y confirme que la
instalacion es correcta.

8. PUNTOS DE CONTROL TRAS LA INSTALACION

(1) La placa frontal esta horizontal con la puerta.
(2) Elpestillo, el cerrojo y el cerrojo de seguridad deben funcionar con suavidad y flexibilidad.

@ La cerradura frontal es vertical y estable.
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MANUAL DE INSTRUCCIONES DE LA CERRADURA INTELIGENTE
(CINCO EN UNO)
1. FUNCIONAMIENTO Y OPERACION

1.1 Descripcidon de términos vy teclas funcionales

1) Informacidon del administrador: se refiere a la huella dactilar, contrasefa o
tarjeta IC del administrador. Informaciéon de desbloqueo: se refiere a la
informacién de la huella dactilar, contrasefia, mando a distancia o tarjeta IC del
administrador (incluidos el administrador y los usuarios normales).

2) Tecla "*": tecla de borrado/retroceso. Introduzca la contrasefa o el punto
borrando la entrada anterior. Pulse la tecla de borrado tres veces seguidas para
vaciar toda la entrada.

3) Tecla "*": tecla de confirmacion o tecla de funcién del mend.

2. ESTADO ORIGINAL

1) La contrasena inicial de administrador de fabrica es 123456, en el estado inicial
cualquier huella dactilar, tarjeta ic o contrasefia puede abrir la cerradura.

2) Cualquier huella dactilar, tarjeta IC o contrasefia no registrada no puede abrir
la cerradura después de introducir la informaciéon de administrador.

3. GESTION DE LA FUNCION DE BLOQUEO (PRIMER PASO)

l
-a-ﬁ
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4. CONFIGURACION DEL ADMINISTRADOR

1) Anadir administrador ( segundo paso)

2) Eliminar la informacién del administrador

4

5. CONFIGURACION DE USUARIO COMUN

1) Anadir informacion de administrador

>-
-
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2) Eliminar informacién de usuario

>-

EEEEE  mmmee

6. CONFIGURACION DEL SISTEMA

1) Configuracion de voz

| S | —

2) Configuracion del modo de desbloqueo

| St | —
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3) Configuracion de idioma

-
-

4) Configuracién de hora

-
7. RESTABLECER VALORES DE FABRICA

-
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8. CONFIGURACION DE LA APP (BeSmart Living)

1) Busque “BeSmart Living” en su tienda de aplicaciones,
descargue e instélela.

2) Registrese cono correo o numero de celular e inicie

sesion.

3) Haga click en "Camara y bloqueo”busque “Cerradura
(wifi)", haga click y anada el dispositivo siguiendo las instrucciones antes de
usarlo.

4) Desbloqueo remoto: toque la pantalla y pulse "9” + "#". Aparecerd un mensaje
de voz solicitando el desbloqueo remoto.

Anadir una red:

1) Pulse "™*" + "#” para autenticar la identidad del administrador y, a continuacioén,
pulse "1” para acceder a la configuracion del administrador. A continuacion, se
le pedira que pulse “3” para configurar la red.

2) Indicacion de voz en el modo de configuracion de red: pulse “1” para la
conexién Hotspoty “2" para la conexidn inteligente.

3) Cuando la red se ha anadido correctamente, las luces 1,2,3 y 4 del teclado se
encenderan en orden con un aviso de voz “operacion completada”

4) En caso de que falle la adicién de la red, las luces 1,2,3 y 4 del teclado no se
encenderan y se oird un mensaje de voz “operacion fallida” cuando se agote el
tiempo de espera.

Aviso: Por favor, anada un administrador antes de la configuracién.

9. OTRAS NOTAS

1) Si introduce una contrasefa incorrecta mas de 5 veces seguidas, el teclado se
bloqueard durante 30 segundos y no responderd a ninguna operacién en 30
segundos.

2) Funcién de prevencién de miradas indiscretas: introduzca la contrasenha de la
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3) Si no realiza ninguna operacién durante mas de 10 segundos, el sistema se
desconectard automaticamente.

4) Cuando el voltaje sea inferior a 4,6V, la cerradura emitird una alarma automética
cada vez que se abra. Despues de la alarma, la cerradura se puede abrir unas 200
veces.

5) Retire la tapa de la bateria, pulse la tecla “set” durante 6 segundos, la cerradura
se restaurd al modo de fabrica.

6) En el modo de fabrica, introduzca "333666999#" puede cambiar el idioma
rapidamente.

7) Al desbloquear, introduzca “"5#" para acceder al modo de paso (una sola vez).

8) Al desbloquear, introduzca "*” para transmitir el numero de usuario.

9) Cuando se abre la cerradura electrénica, solo el administrador puede abrirla.

10. PARAMETROS TECNICOS
Pardmetros técnicos
Items Pardmetros Memo
1 |Corriente estética =50uA
2 |Corriente dinamica =180mA
3 | Numero de administradores 9
4 | Numero de huella digital 100
5 | Capacidad huella + contrasefia + tarjeta 200
6 | Sensor de huellas dactilares Semiconductor
7 | Tiempo de contraste de la huella dactilar =0.6 Segundo
8 | Angulo de identificacién de la huella dactilar 360°
9 | Tasa de falsos rechazos =0.1%
10 | Tasa de falso reconocimiento =0.0001%
11 | Tiempo de reaccién =0.1Segundo
12 | Tope de potencia 6V
13 | Potencia de emergencia 5VDC
14 | Temperatura de trabajo -25C~60C
15 | Humedad relativa de trabajo 20%~90%RH
16 | Voz humana Yes
17 | Teclado Teclado tactil estandar
18 | Longitud de la contrasena 4-8 digits
19 | Contrasefia fantasma 32 digits
20 | Alarma de baja tension 4.6+0.2V
21 | Tiempo de desbloqueo = 1Second
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1. DESCARGAY REGISTRO
Busque “BeSmart-Living” en su tienda de aplicaciones o escanee el cédigo QR

para descargar la app y registrese.

2. ANADIR DISPOSITIVO
* En la pestana “mi hogar” haga click en “+" en la esquina superior derecha para
entrar en la interfaz de la figura 1 seleccione la cerradura de puerta wifi en la

parte del sensor de cdmaray bloqueo y entre la pagina de la figura 2.

== —

e Cuando el dispositivo entra en el modo conectado, sigue funcionando segun las

instrucciones y consejos de la aplicacion.
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3. PAGINA DE INICIO

® la pagina de inicio incluye el desbloqueo

Smart Lock Harim

remoto, el mensaje de alarma, la gestion de
miembros, el récord, la contrasefia temporal y
otras funciones.

e Desbloqueo remoto: inicie una solicitud de
apertura desde la puerta y la aplicacién podra
responder para permitir/rechazar la apertura

de la puerta.

4. CONTRASENA DINAMICA

Smart Lock Harim
® Haga clic para obtener la contrasefia dindmica,

mientras tanto, guarde la contrasefa para

usted.
Remote dynamic password

Ciick on the get
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5. CENTRO DE MENSAJES fesie i -

< Alarm

Hijack alarm

El centro de mensajes contiene informacién de
alarmas, timbres e informaciéon de alarmas de robo,

que puede ser consultada.

6. GESTION DE USUARIOS

10:54 ol 4G -

Los usuarios pueden ser afadidos, eliminados o

< Usors —

Family there

modificados en la gestién de miembros. Sélo el -

86-13611972858

usuario administrador de la aplicacién puede hacerlo.

7. REGISTRO DE REGISTROS

Registro de registros 24/7, ordenados en orden
cronolégico inverso. El ID desbloqueado con el s
nombre de usuario asociado mostrara directamente el

nombre de usuario, mientras que el ID desbloqueado

sin el nombre asociado mostrard el ID de desbloqueo

especifico.
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053¢ o - 10:65 G -

8. CONTRASENA TEMPORAL ! |

e La contrasefia temporal se puede crear y vk Slelala wlaia
eliminar a través de la aplicacion. Despues 7
de cada creaciéon o eliminacién en Ia
aplicacién, el hardware de la roca se
requiere para sincronizar con el servidor.

e En el momento de la creacién, se puede - -
elegir si enviar sms o no. Se admite el envio de sms en todo el
mundo. e

9. ALARMA DE SECUESTRO

Cuando la marca anti-secuestro en la imagen de la

izquierda estd opuesta, si la accién de desbloqueo del ID "

de desbloqueo ocurre, el registro informard y la

aplicacion activara la alarma anti-secuestro.

10. RESTABLECIMIENTO DE LOS DATOS DE FABRICA

® Haga clic en el icono de la esquina superior derecha de

la interfaz principal. Busque el pu = .
O ¢

restablecimiento de datos de fabrica vy [ srarookviom

haga clic. o

e E| restablecimiento de los datos de
fabrica también puede ser operado en la

cerradura. Por favor, consulte el manual

de instrucciones para mas detalles.
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Garantia limitada de NEXSA S.A.S. para los equipos marca BeSmart

Declaracién:

NEXSA S.A.S. (BeSmart) garantiza que este producto cumple con los requisitos de
calidad en materiales y manufactura. Este producto cuenta con una garantia por un
periodo de un (1) aflo contado a partir de la fecha de la factura de venta, que tengan
relacién a cualquier defecto de materiales y/o fabricacién que afecte su funcionamiento
y/o uso. NEXSA S.A.S. (BeSmart) reparard o reemplazard, a su discrecidn, cualquiera de
tales defectos en el producto sin cargo. Se procedera al reemplazo de las piezas o
producto defectuoso en forma de intercambio. La garantia respecto de un producto
reparado o reemplazado tendrad vigencia por el tiempo restante del periodo de
garantia.

Se debe realizar un correcto almacenamiento, manipulacién y transporte del producto.
NEXSA S.AS. (BeSmart) queda expresamente excluida cualquier responsabilidad sobre
los dafos originados por uso, almacenamiento y manipulacién inadecuados, asi como
por transporte.

Condiciones de Garantia:

Reparacion / Cambio: Dentro de los 12 primeros meses a partir de la fecha de la factura
de venta, el producto o componente defectuoso en su acabado y/o funcionamiento
sera reparado sin ningun costo.

Exclusiones de la Garantia:

Quedan exentos de Garantia los accesorios, componentes y piezas deterioradas por
desgaste natural. Los materiales que sufren un envejecimiento con el paso del tiempo'y
la exposicién a la luz solar que dan lugar a cambios de tono en el producto. Fallas del
producto que surjan de la instalacidon incorrecta. El uso de manera contraria a la
contemplada en el manual. Producto cuyo ndmero serial haya sido alterado,
distorsionado o eliminado. Dafios causados por el uso inadecuado, negligencia,
tension de red incorrecta, picos de tensiéon, humedad, condiciones térmicas o
ambientales extremas o cualquier otra causa ajena a NEXSA S.A.S. (BeSmart)

Tramite para hacer valida la garantia:

En caso de que el producto falle el cliente debera: a) consultar el manual de usuario
para identificar la posible falla y corregir el problema. b) Si el problema persiste, el
cliente debera visitar la pagina web www.besmart.com.co en donde se le indicara el

proceso a seguir. €) Si es necesario podra acercarse al centro de servicio autorizado
por NEXSA S.A.S. (BeSmart)

* Para dar curso a la reclamacidn es requisito indispensable tener a la mano la factura
de venta original.


http://www.besmart.com.co

